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NOTIFICACAO DE ENVIO, SOLICITACAO DE COMENTARIOS E AUDIENCIA
DE COMENTARIOS PUBLICOS

D.P.U. 24-93/24-94 NSTAR Electric Company, nome fantasia
Eversource Energy

A NSTAR Electric Company, de nome fantasia “Eversource Energy” (“Eversource” ou a
“Companhia”) protocolou junto ao Departamento de Servicos Publicos (“Departamento”): (i) uma
peticdo nos termos do G.L. c. 164, 8 72° buscando aprovagdo para construcdo, operagdo e
manutencdo de uma extensdo de aproximadamente trés milhas para uma extensdo de 21 milhas
existente, Linha de transmissdo aérea de 115 quilovolts (“kV”) (“Linha 112”) ao longo de um
direito de passagem (Right of Way, “ROW?”) existente entre a Eversource’s Mendall Road Tap em
Acushnet e a Crystal Spring Substation localizada na propriedade da Companhia em 26R Crystal
Spring Road em Mattapoisett (“Nova extensao de linha”), e (ii) uma peti¢ao nos termos do G.L. c.
40A , 8 3, buscando isencdes individuais e abrangentes de zoneamento da operacdo dos
Regulamentos de zoneamento da cidade de Mattapoisett com relacdo a expansdo proposta da
Crystal Spring Substation (“Subestacdo” e “Expansdo da subestagdo’), necessarias para acomodar
a extensdo da nova linha. Neste documento, a Extensdo de nova linha e a Expanséo da subestacéo
sao referidas em conjunto como o “Projeto”. Veja abaixo uma descri¢do e mapas da extensao de
nova linha e da expansao de subestacao.

O Departamento realizard uma audiéncia para comentarios publicos com op¢des de
participacdo presencial e remota: 18h30, quinta-feira, 26 de setembro de 2024

Local da audiéncia presencial: Auditorio da Old Rochester Regional High School
(Escola de Ensino Médio Regional Old Rochester), 135 Marion Rd, Mattapoisett, MA
02739, EUA.

Participantes remotos: inscrevam-se clicando (ou inserindo) este link:
https://usO6web.zoom.us/|/83515775880 de um computador, tablet ou dispositivo inteligente.
Para participacdo somente com audio, os participantes podem ligar para (646) 558-8656
(ligagdo paga) e, em seguida, inserir a ID do Webinar on-line: 83515775880.

Serd fornecida interpretacdo simultdnea em portugués.

Para fazer comentarios verbais durante a audiéncia para comentarios publicos (presencial ou por
Zoom), envie um e-mail para Yonathan.Mengesha@mass.gov_contendo o seu nome, endereco
de e-mail e endereco de correspondéncia até o meio-dia de 25 de setembro de 2024. Para fazer
comentarios por telefone, deixe uma mensagem de correio de voz mencionando “D.P.U. 24-
93/24-94” no nimero (617) 305-3544 com o seu nome, nimero de telefone e endereco de
correspondéncia até o meio-dia de 25 de setembro de 2024. Os comentaristas pré-registrados
falardo primeiro e outros comentaristas, depois.
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O Departamento também convida comentarios escritos sobre a Peticdo. Comentarios por escrito
serdo mais Uteis para o Departamento se enviados até quinta-feira, 10 de outubro de 2024.

Datas importantes:

Audiéncia Plblica para Comentarios 26 de setembro de 2024
Prazo final para envio de comentarios escritos 10 de outubro de 2024
Prazo final para a solicitacdo de status de

intervencao/participante limitado 10 de outubro de 2024

Audiéncia para Comentarios Publicos

Na audiéncia para comentarios publicos, a Companhia apresentara uma descri¢do geral do
projeto proposto. As autoridades publicas e os participantes do publico terdo a oportunidade
de fazer perguntas e comentarios sobre o Projeto. Um relator do tribunal fara a transcricdo da
audiéncia para comentarios publicos. Uma gravacao da audiéncia para comentérios publicos
sera publicada no canal do YouTube do Departamento ap6s a audiéncia, em
https://www.youtube.com/channel/UCKIPj6xxSKww-Kr26lEZVTA.

Seré oferecida interpretacdo simultanea de inglés para portugués. Todos 0s participantes devem
selecionar seu idioma de preferéncia para ouvir o intérprete traduzir para esse idioma. Pressione o
icone de globo e depois, escolha o idioma desejado.

O Departamento analisara a Peticao para determinar (1) se o Projeto é necessario, se atende a
conveniéncia publica e se é consistente com o interesse publico nos termos da G.L. c. 164, § 72; e
(2) se as isencdes de zoneamento devem ser concedidas e se 0 uso proposto da Parcela é
necessario para a conveniéncia ou o bem-estar do pablico, nos termos da G.L. c. 40A , § 3.

Descricdo do projeto

A extensdo da nova linha tem aproximadamente trés milhas de comprimento e se estende para o
leste na Eversource ROW 142 existente, da Mendall Road Tap em Acushnet até a subestacdo
Crystal Spring em Mattapoisett. A extensdo da nova linha abrangera a Mendall Road em Acushnet
e Long Plain Road, Tinkham Lane, Crystal Spring Road e uma unidade de acesso que se estende
da Hereford Hill Road até uma estacdo de bombeamento municipal em Mattapoisett. A extensao
da nova linha ser4 um circuito Unico instalado em aproximadamente 26 novas estruturas de aco
para intempéries que consistem predominantemente em estruturas de estrutura H. Uma estrutura
de trés polos e um monopolo Unico substituirdo as estruturas de estrutura H existentes fora da
Subestacdo Crystal Spring. Considerado todo seu comprimento, a extensdo da nova linha sera
paralela a linha 114, uma linha de transmissdo existente de 115 kV localizada na ROW 142.

A éarea cercada existente da Subestacéo Crystal Spring tem 771 metros quadrados. Para acomodar
a extensdo da nova linha, a subestacdo sera expandida em aproximadamente 3.370 metros
quadrados, resultando em uma area de aproximadamente 4.180 metros quadrados. Os seguintes
equipamentos serédo instalados dentro da linha de cerca expandida da Subestacdo: duas estruturas
de quadro A com terminal de 115 kV, 20 metros de altura; seis transformadores de 115 kV; uma
secdo de barramento de 115 kV; uma cerca de elos de corrente; cabo de controle, aterramento,
Cabos e derivagdes de 115 kV; dois interruptores de circuito de 115 kV; dois MVA de 37/50/62,5,
transformadores de 115/13,2 kV (um dos quais substitui o transformador existente); dois reatores
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fechados da série de 13,2 kV; dois transformadores de servico de estacdo de 150 kVA; conexdes
subterraneas; um gabinete de painel de distribuicdo de média tensdo; uma chave seccionadora de
115 kV e duas chaves seccionadoras de linha de 115 kV; dois bancos de capacitores de 13,2 kV; e
quatro mastros de blindagem, cada um com 20 metros de altura.

A Companhia afirma que o Projeto é necessario para que a Companhia mantenha um sistema de
energia elétrica seguro e permita que as instalacdes de geragdo distribuida interconectem e operem
com seguranga.

A figura abaixo mostra a rota da extensdo da nova linha e a localizagéo da subestagéo de mola de
cristal.
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A figura abaixo mostra as dimensdes da subestacdo de mola de cristal existente e a expansdo da
subestacao.

TO CRYSTAL SPRING ROAD

Intervencao e participacao

Além de fornecerem comentérios na audiéncia para comentarios publicos ou enviarem
comentarios por escrito, as pessoas ou 0s grupos que desejarem participar do processo do
Departamento podem procurar intervir como parte ou participar como participante limitado. O
pedido para intervir ou participar também deve ser apresentado impreterivelmente até quinta-
feira, 10 de outubro de 2024 e seguir as instrucGes fornecidas abaixo.

Status de “Interveniente” de “Parte”: Um interventor pode participar plenamente da fase
probatoria do processo, inclusive o direito de participar de audiéncias probatorias, apresentar
argumentos e recorrer da decisdo final.

Status de “participante limitado”: Um participante limitado recebe documentos durante o
processo e pode apresentar argumentos.

Para ser permitida, a peticdo para intervir deve demonstrar que o requerente pode ser prejudicado
substancial e especificamente pelo processo. Veja abaixo as instru¢des para o envio de petigoes.
Para obter informacOes adicionais sobre as regras processuais do Departamento, consulte o
seguinte link: https://www.mass.gov/how-to/file-a-petition-to-intervene-in-an-efsb-or-dpu-siting-
case.

Instrucdes para a apresentacdo de peticoes
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Os comentarios por escrito referentes ao Projeto ou uma peticdo para intervir ou participar como
participante limitado neste processo devem ser protocolados em dois locais:

Primeiro, a peticdo para intervir ou participar, com comentarios, deve ser protocolada junto ao
Siting Board em formato eletrénico, por e-mail ou como anexo de e-mail, para
dpu.efiling@mass.gov, E para donna.sharkey@mass.gov até o encerramento do expediente em
10 de outubro de 2024. O texto do e-mail deve especificar: (1) o nimero do processo (D.P.U.
24-93/24-94); (2) o nome da pessoa fisica ou juridica que esta protocolando a peticéo e (3) uma
breve descricdo do documento. O registro eletrébnico também deve incluir o nome, o cargo e o
numero de telefone de uma pessoa para contato, para eventuais esclarecimentos sobre o
protocolo da peticéo.

Em segundo lugar, a peticdo ou os comentarios devem ser enviados por meio eletrdnico a

advogada da Companhia, Catherine J. Keuthen, Esq., Keegan Werlin LLP, 99 High Street, Suite
2900, Boston, MA 02110 EUA, ckeuthen@keeganwerlin.com.

Analise publica das peticoes da Companhia

Uma descricdo detalhada do Projeto esta disponivel eletronicamente através da pagina do
Departamento do Projeto e da Peti¢do. Vocé pode acessar a pagina da web digitalizando o cédigo
QR acima. Além disso, copias eletronicas da Peticdo e anexos foram fornecidos aos Funcionarios
Municipais das Cidades de Acushnet e Mattapoisett. A Companhia também mantém uma pagina
da web para o projeto: https://www.eversource.com/content/residential/about/transmission-
distribution/projects/massachusetts-projects/der-projects/marion-fairhaven/line-112-crystal-

spring .

Locais onde as cdpias impressas das peticGes da Companhia, inclusive de todos 0s anexos, estao
disponiveis para inspecao publica:

e Department of Public Utilities, One South Station, 3rd Floor, Boston, MA 02110 EUA
Town Clerk, Town of Mattapoisett, 16 Main St, Mattapoisett, MA 02739 EUA
Town Clerk, Town of Acushnet, 22 Main St, Acushnet, MA 02743 EUA
Mattapoisett Library, 7 Barstow St, Mattapoisett, MA 02739 EUA
Acushnet Public Library, 232 Middle Rd, Acushnet, MA 02743 EUA

Para obter atualizagdes periddicas, visite a pagina do Departamento para esse processo disponivel
em: https://www.mass.gov/info-details/crystal-spring-extension-project.

SolicitacOes de acomodacao

AdaptacOes para pessoas com deficiéncias (por exemplo, Braille, letras grandes, arquivos
eletrénicos, formato de audio) estdo disponiveis mediante solicitacdo. Para enviar uma
solicitacdo de adaptacdo, envie um e-mail para Jenyka Spitz-Gassnola, coordenadora da ADA,
em Jenyka.Spitz-Gassnola2@mass.gov ou ligue para (857)-330-2572. Na sua comunicacéo,
inclua uma descricdo da solicitagdo com o méximo de detalhes possivel e a forma como
poderemos entrar em contato com vocé se precisarmos de mais informagdes. Programe pelo
menos uma semana (7 dias) de antecedéncia. Solicitagdes de Ultima hora serdo aceitas, mas pode
ser que ndo possamos atender a alguma solicitagéo.
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Serdo oferecidos servicos de interpretacdo em portugués para a audiéncia de comentarios
pablicos. Servicos de interpretacdo adicionais estdo disponiveis a pedido por e-mail para
Donna.Sharkey@mass.gov. Inclua na sua solicitacdo o idioma necessario e uma maneira de
entrarmos em contato com voceé caso precisemos de mais informacdes. As solicitacdes podem
ser feitas até 19 de setembro de 2024. Observe que talvez néo seja possivel acomodar a
solicitacfes de ultima hora. Entre em contato com a Responsavel pela Audiéncia (informacdes
de contato, abaixo).

Aviso de ndo discriminacao

O Departamento cumpre as leis de direitos civis estaduais e federais aplicaveis e nao discrimina
com base em sexo, raca, cor, religido, credo, nacionalidade (inclusive proficiéncia limitada em
inglés), identidade de género, renda, classe, deficiéncia, idade, orientacdo sexual, etnia,
informagdes genéticas, ascendéncia ou status de veterano. O Departamento ndo exclui pessoas
nem as trata de forma diferente por motivo de sexo, raca, cor, religido, credo, nacionalidade
(inclusive proficiéncia limitada em inglés), identidade de género, renda, classe, deficiéncia, idade,
orientacdo sexual, etnia, informacdes genéticas, ascendéncia ou status de veterano. Consulte o
Aviso de N&o Discriminagdo do Departamento em: https://www.mass.gov/info-
details/massachusetts-dpu-non-aviso de discriminacéo .

Em caso de davidas sobre este aviso ou qualquer um dos programas, politicas ou procedimentos
de nédo discriminacdo do Departamento, entre em contato com:

Jenyka Spitz-Gassnola, Coordenadora de N&o Discriminagao,

Executive Office of Energy and Environmental Affairs (Escritério Executivo de Energia e
Assuntos Ambientais)

100 Cambridge Street, Boston, MA 02114

Tel: (857)-330-2572 EUA

Jenyka.Spitz-Gassnola2 @mass.gov

Se vocé acha que foi discriminado(a) com relagdo a algum programa ou a alguma atividade do
Departamento, vocé pode entrar em contato com Jenyka Spitz-Gassnola, Coordenadora de Nao
Discriminacao, indicada acima, para saber como e onde apresentar uma reclamacao de
discriminacdo.

Contato

Para obter mais informacGes sobre intervencdo ou participacdo no processo, entre em contato
com a Responsavel pela Audiéncia no endereco ou no telefone abaixo:

Donna Sharkey, Hearing Officer (Responsavel pela Audiéncia)
Massachusetts Department of Public Utilities
One South Station
Boston, MA 02110 - EUA
617-305-3625
donna.sharkey@mass.gov
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